REPUBLIKA E SHQIPERISE
GJYKATA E SHKALLES SE PARE PER KRIMET E RENDA

NR. AKTIT 115 NR. VENDIMIT 276

VENDIM
“NE EMER TE REPUBLIKES”

Gjykata e Shkallés sé Paré pér Krimet e Rénda e pérbéré nga:

Laurent FUCIA (K/Seancés)
Engert PELLUMBI (Anétar)
lgerta BENGU (Anétare)
Arta BURDA (Anétare)
Eloida GOXHI (Anétare)

Me sekretare gjygésore Eva Cepa, né Tirané, sot mé daté 10.5.2010, mori né shqyrtim
¢éshtjen me nr. 115 té aktit, qé i pérket:

KERKUES: Prokuroria prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krimet e Rénda,
pérfagsuar nga prokurorét Arben Smagci dhe Albert Kuligi, me

autorizim.

TE PANDEHUR: 1. Florjan Kalaja, i biri i Maksutit dhe i Selvijes, i datélindjes
15.11.1980, lindur dhe banues ne Tirané, me kombési dhe shtetési
shqiptare, i dénuar mé paré nga gjykatat italiane, me arsim té larté,
gjykuar me masé sigurimi “arrest né burg”, pérfagsuar né gjykim
nga avokatét Joana Qeleshi dhe Arbér Cela, me deklarim.



2. Arbér Berexha, i biri i Besnikut dhe i Vjollcés, i datélindjes
15.12.1982, lindur né Kavajé dhe banues né Tiran&, me kombési
dhe shtetési shqiptare, i dénuar mé paré nga gjykatat italiane, me
arsim té larté, gjykuar me masé sigurimi “arrest né burg”,
pérfagsuar ne gjykim nga avokatét Joana Qeleshi dhe Arbér Cela,

me deklarim.

AKUZUAR: Pér veprén penale té “Trafikimit té femrave”, e kryer né
bashképunim, parashikuar nga neni 114/b 8 Il i Kodit Penal.

Gjykata pasi dégjoi pretendimet pérfundimtare té paléve, té cilét kérkuan:
e Organi i akuzés — deklarimin fajtor té té pandehurit Florjan Kalaja, pér veprén
penale té “Trafikimit té femrave”, e kryer né bashképunim, parashikuar nga neni
114/b 8§ 11 i Kodit Penal dhe dénimin e tij me 18 (tetémbédhjeté) vjet burgim si
dhe 8 000 000 (tetémilion) leké gjobé; deklarimin fajtor té té pandehurit Arbér
Berexha, pér veprén penale té “Trafikimit té femrave”, e kryer né bashképunim,
parashikuar nga neni 114/b § Il i Kodit Penal dhe dénimin e tij me 21
(njézetenjé) vjet burgim si dhe 8 000 000 (tetémilion) leké gjobé.
e Mbrojtésit e té pandehurve — pushimin e gjykimit té ¢éshtjes, pér shkak se ndjekja
penale nuk duhej té fillonte dhe nuk duhet té vazhdojé.

e Té& pandehurit — pafajsi;

VEREN
|
1. Se Prokuroria prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krimet e Rénda ka
paraqgitur mé daté 17.4.2010, né Gjykatén e Shkallés sé Paré pér Krimet e Rénda,
kérkesén pér gjykim, né ngarkim té té pandehurve Florjan Kalaja dhe Arbér Berexha,
akuzuar pér veprén penale té “Trafikimit té femrave”, e kryer né bashképunim,
parashikuar nga neni 114/b § 111 i Kodit Penal.
2. Nga materialet gé ndodhen né dosjen gjygésore rezultuan té provuara faktet si
mé poshté:



2.1. E ndjera Rina Mema éshté martuar me té pandehurin Arbér Berexha mé daté
10.5.2008.

2.2. E démtuara Pranvera Hoxha éshté e dashuara e té pandehurit Florjan Kalaja
dhe kané bashkéjetuar nga data 10.9.2008 deri mé daté 10.6.20009.

2.3. Té pandehurit Florjan Kalaja dhe Arbér Berexha jané shoké qé prej vitit
2007, pasi kané mbaruar shkollén e larté sé bashku.

2.4. Té pandehurit né bashképunim me njéri — tjetrin kané vedosur gé té
démtuarat t’i trafikojné né Itali me géllim shfrytézimin e tyre pér prostitucion.

2.5 Pér kété géllim i pandehuri Arbér Berexha ka lidhur martesé fiktive me té
ndjerén Rina Mema.

2.6. Ky i pandehur éshté paraqitur prané familjes sé té ndjerés Rina Mema si
person gé jeton né Itali me dokumenta té rregullta. Pas martesés i pandehuri Arbér ka
kérkuar nga kjo e fundit qé té shkojné né Itali pasi né Shqipéri &shté véshtiré pér té gjetur
puné si dhe me qgéllimin pér té krijuar familje. 1 pandehuri i ka treguar té ndjerés se nga
Italia do té vinte njé shok i cili do t’u gjente puné dhe strehim né Itali. Pér géllimin e ikjes
né Itali éshté njoftuar edhe familja e saj.

2.7. Pér té realizuar ikjen né Itali, i pandehuri ka siguruar njé vizé té rregullt pér
bashkéshorten e tij.

2.8. | pandehuri Florjan Kalaja ka ardhur né Shqipéri mé datén 7.7.2008, me
géllim gé sé bashku me té pandehurin Arbér Berexha, té trafikojné bashkéshorten e kétij
té fundit drejt Italisé.

2.9. Gjaté géndrimit né Shqipéri i pandehuri Florjan Kalaja éshté njohur me té
démtuarén Pranvera Hoxha. Duke pérfituar nga gjendja e véshtiré ekonomike e té
démtuarés, i pandehuri Florjan i ka premtuar se do ta marré me vete né Itali.

2.10. Té pandehurit, né marréveshje ndérmjet tyre, kané rané dakort pér té
trafikuar edhe té démtuarén Pranvera Hoxha. Pér kété géllim ata siguruan dy viza té
rregullta, pasi gé té dy dispononin dokumenta italiane.

2.11. | pandehuri Arbér Berexha, njé naté para se té niseshin pér né Itali, fton pér
darkeé té pandehurin Florjan dhe té démtuarén Pranvera Hoxha. Gjaté darkés té démtuarat

marrin dijeni se té nesérmen do té niseshin drejt Italisé.



2.12. Mé daté 5.1.2009, ora 09:00, té pandehurit, sé bashku me té démtuarat, jané
nisur nga aeroporti i Rinasit dhe kané mbérritur né Milano té Italisé rreth orés 10:30. Pas
mbérritjen né Itali, dy té démtuarat jané sistemuar né shtepiné e té pandehurit Florjan
Kalaja, deri mé daté 7.1.2009.

2.13. Mé daté 9.1.2009 té pandehurit kané detyruar té démtuarat té ushtrojné
prostitucion né lokalin “Fiesta”, né Milano té Italisé, té cilin e kishin marré me gira kéta
té fundit. Lokali ishte dy katésh, né katin e paré shérbente si “Club” ndérsa kati i dyté
pérdorej pér shfrytézim prostitucioni. Té démtuarat shérbenin né katin e paré si kamariere
dhe kur kishte klienté detyroheshin té ngjiteshin né katin e dyté nga té pandehurit, pér té
ushtruar prostitucion. Kjo veprimtari ka vazhduar deri mé daté 10.6.2009.

2.14. Né kété daté policia italiane ka zbuluar kété aktivitet té paligjshém.
Autoritetet e kétij shteti kané filluar procedimin penal ndaj té pndehurve Florjan Kalaja
dhe Arbér Berexha nén akuzén e shfrytézimit té prostitucionit.

2.15. Me vendimin nr.123, daté 12.9.2009, gjykata e Milanos i ka dénuar té
pandehurit, né mungesé, pér veprén penale té shfrytézimit té prostitucionit me 2 (dy) vjet

burg secilin.

3. Mbrojtésit e té pandehurve, gjaté kérkesave paraprake, kérkuan nga gjykata qé
céshtja penale nuk duhej té kishte filluar dhe pér kété arsye duhet té pushonte, me
argumentin se ndodhemi pérpara parimit té mosgjykimit dy heré pér té njéjtén vepér
penale ose i njohur ndryshe si ““ne bis in idem™, pasi pér té njéjtin fakt dhe ndaj té
njéjtéve persona ishte dnéné vendim fajsie nga gjykata italiane e Milanos.

4. Gjithashtu pér té mbéshtetur pretendimin tjetér té tyre se fakti nuk ekzistonte,
ata kérkuan thirrjen dhe pyetjen si déshmitare té motrés sé té pandehurit Florjan Kalaja,

shtetasen Riselda Fishta, pyetje e cila u realizua gjaté seancés gjyqésore.

5. Organi i akuzés, kérkoi mospranimin e kérkesés sé mbrojtésve té té
pandehurve pér pretendimin e tyre se ndodhemi pérpara parimit ““ne bis in idem”, me
arsyetimin se njé parim i tillé nuk shtrihet si rregull pér veprat penale té gjykuara jashté
shtetit si dhe fakti pér té cilin akuzohen té pandehurit nuk éshté i njéjté me até pér té cilin

jané dénuar nga gjykata e Milanos.



6. Né mbéshtetje té kérkesés sé tyre pér gjykim, organi i akuzés paraqiti pérpara
gjykatés disa prova, nga té cilat me vendim té ndérmjetém u pranuan dhe u administruan:

e Procesverbali pér sigurimin e provés pér pyetjen e déshmitares Rina Mema.

e Akti i ekspertimit psikiatriko — ligjor pér té démtuarén Pranvera Hoxha.

o Akti i ekspertimit mjeko — ligjor pér té démtuarén Rina Mema.

e Procesverbali i pérgjimeve ambientale ndérmjet té pandehurve Florjan Kalaja
dhe Arbér Berexha.

e Pyetja si déshmitare e té démtuarés Pranvera Hoxha (e fiksuar né
procesverbalin e seancés gjygésore).

e Vendimi i formés sé preré i gjykatés sé Milanos, me té cilin jané shpallur

fajtor né mungesé té pandehurit dhe jané dénuar me nga dy vjet burg secili.

11
A. NEé lidhje me parimin e mosgjykimit dy heré pér té njéjtén vepér penale (ne bis

in idem).

7. Pérpara se té pércaktojé nése ndodhemi pérpara parimit té mosgjykimit dy heré
pér té njéjtén vepér penale né lidhje me céshtjen gqé po shgyrtohet, gjykata ¢mon té
nevojshme té japé fillimisht kuptimin e kétij parimi si dhe zbatimin e tij né hapsiré
(ratione loci).

8. Parimi i mosgjykimit dy heré pér té njéjtén vepér penale (gé kétu e né vijim
“ne bis in idem’”) éshté njé nga elementét pérbérés té sé drejtés pér njé proces té rrequllt
ligjor, duke u parashikuar nga neni 34 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé dhe neni
4 i Protokollit 7 té Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e Drejtave té Njeriut dhe Lirive
Themelore (K.E.D.NJ). Ky parim, duke pasur lidhje té drejtpérdrejté dhe duke géné né té
njéjtén kohé garant i parimit tjetér kushtetues té sigurisé juridike, ndalon gjykimin dhe
dénimin dy heré, ndaj té njéjtit personi, bazuar né té njéjtin fakt, kur gjykimi i paré ndaj
tij ka pérfunduar me vendim té formés sé preré té gjykatave. | vetmi pérjashtim gé
parashikohet né kushtetuté, konventé dhe ligj &shté rasti kur vendoset rigjykimi si pasojé

e shkakut se kané dalé apo jané zbuluar rrethana té reja té cilat e béjné té cénueshém



vendimin ose kur jané vérejtur shkelje procedurale nga gjykatat mé té ulta né raport me
gjykatén gé vendos pér rigjykimin e ¢éshtjes.

9. Elementét kyc té cilét béjné té nevojshém zbatimin e kétij parimi, me géllim
mbrojtjen e té drejtave dhe lirive themelore té personit té gjykuar mé paré, jané sé pari,
ekzistenca e njé vendimi pérfundimtar, té formés sé preré, né bazé té té cilit personi éshté
shpallur fajtor dhe dénuar ose shpallur i pafajshém dhe sé dyti, gjykimi i ri té bazohet mbi
té njéjtin fakt kriminal. Me té njéjtin fakt kriminal do té kuptojmé té njéjtat veprime ose
mosveprime, gé synojné té njéjtén pasojé kriminale, cénimin e marrédhénieve juridike té
réndésishme, té mbrojtura nga legjislacioni penal, veprime ose mosveprime kéto té kryera
nga i njéjti subjekt.

10. Nga vendimi penal i gjykatés sé Milanos, administruar si prové né fashikullin
gjygésor, gjykata konstaton se té pandehurit jané deklaruar fajtoré dhe dénuar nga ana e
shtetit italian pér veprén penale té shfrytézimit té prostitucionit né rrethana rénduese
(bazuar né nenet 3, 4, 7 dhe 8 té “Ligjit Merlin”).

11. Nga ana e Prokurorisé prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krimet e Rénda,
té pandehurit jané sjellé pér gjykim me akuzén e “Trafikimit té femrave”, e kryer né
bashképunim, parashikuar nga neni 114/b § 111 i Kodit Penal. Mbrojtésit e té pandehurve
gé gjaté fazés sé hetimeve paraprake por edhe né gjykim kané pretenduar se ndodhemi
pérpara té njéjtit fakt kriminal, pretendim i cili nuk éshté konsideruar i drejté nga ana e
organit té akuzés.

12. Né lidhje me pretendimin e mésipérm, té ngritur nga ana e mbrojtésve té té
pandehurve, gjykata vleréson se bazuar né rrethanat konkrete té céshtjes, ndodhemi
pérpara té njétit fakt kriminal. E gjithé veprimtaria kriminale e té pandehurve me géllim
shfrytézimin e té démtuarave pér prostitucion né shtetin italian ka géné unike dhe e
mbéshtetur né njé géllim té vetém kriminal. Késhtu si¢ ka rezultuar nga té dhénat e
ndodhura né fashikullin e gjykimit, té pandehurit duke mashtruar té démtuarat me
géllimin pér njé jeté mé té miré, kané arritur t’i rekrutojné dhe transportojné ato drejt
Italise ku mé pas i kané shfrytézuar pér géllime prostitucioni. Edhe pse né vendimin e
gjykatés sé Milanos té pandehurit jané dénuar vetém pér veprimet e kryera né shtetin
italian, e gjithé veprimtaria e tyre synonte né realizimin e té njéjtit dhe té vetmit géllim
kriminal, shfrytézimit té té démtuarave pér prostitucion. Neni 114/b i Kodit Penal éshté



njé dispozité pérshkruese, e cila nga ana objektive, kryerjen e veprés penale té trafikimit
té femrave e parashikon né njé séré formash ndér té cilat edhe rekrutimi e transportimi,
forma té cilat né fund té fundit kané pér géllim shfrytézimin e prostitucionit ose formave
té tjera té shfrytézimit seksual, té punés ose shérbimeve té detyruara, té skllavérimit ose
formave té ngjashme me skllavérimin, té vénies né pérdorim ose transplantimit té
organeve si dhe formave té tjera té shfrytézimit.. Duke géné njé vepér penale materiale,
trafikimi i femrave nuk quhet i konsumuar vetém me Kryerjen e veprimeve o0se
mosveprimeve pérkatése pa géné kéto té fundit té lidhura me qéllimin krimnal,
shfrytézimin e té démtuarave nga kjo vepér penale pér géllim prostitucioni ose formave té
tiera té shfrytézimit. Veprimet e kryera pér rekrutimin, transportimin, transferimin,
fshehjen ose pritjen e femrave do té géndronin si njé vepér penale mé vete, té shképutura
nga shfrytézimi i tyre, vetém nése aktiviteti i shfrytézimit do té realizohej nga persona té
tjeré, té ndryshém nga ata gé kané realizuar veprimet e mésipérme né territorin shqiptar.
Ndodhur né kushtet kur e gjithé veprimtaria e kundérligjshme éshté kryer nga té
pandehurit me njé géllim té vetém, shfrytézimin e té démtuarave pér prostitucion, gjykata
nuk e gjen té bazuar né ligj pretendimin e organit té akuzés pér kualifikimin si njé vepér
penale mé vete té veprimeve té kryera nga té pandehurit né territorin e shtetit shqiptar.

13. Pér zbatimin né hapsiré (ratione loci) té parimit ““ne bis in idem”, gjykata
konsideron té domosdoshme analizimin e dispozitave pérkatése gé lidhen me kété parim
né Kushtetutén e Republikés sé Shqgipérisé, Konventén Evropiane pér Mbrojtjen e
Drejtave té Njeriut dhe Lirive Themelore (Protokolli 7), dispozitat e Kodit té Procedurés
Penale si dhe Konventén Evropiane mbi Vlefshmériné Ndérkombétare té Gjykimeve
Penale, daté 28.5.1970, té ratatifikuar nga Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé me ligjin
nr. 9068, daté 15.5.2003.

14. Kushtetuta né nenin 34 parashikon se: ““Askush nuk mund té dénohet mé
shumé se njé heré pér té njéjtén vepér penale dhe as té gjykohet sérish, me pérjashtim té
rasteve kur éshté vendosur rigjykimi i ¢céshtjes nga njé gjykaté mé e larté, sipas ményrés
sé parashikuar me ligj”’. Nga ky formulim i dispozités nuk merret ndonjé informacion né
lidhje me zbatimin e parimit ““ne bis in idem” pér veprat penale té gjykuara jashté vendit,
me pérjashtim té pjesés sé dyté té fjalisé e cila bén fjalé pér kufizimin e kétij parimi kur
vendoset rigjykimi i ¢éshtjes nga njé gjykaté mé e larté, ¢faré patjetér nénkupton zbatimin



e tij vetém pér ato vepra té gjykuara nga gjykatat shqiptare. Pra kushtetuta e 18 té hapur
mundésiné e kufizimit té zbatimit té parimit né fjalé né elementin hapsiré.

15. Nga ana tjetér, Konventa Evropiane pér Mbrojtjen e Drejtave té Njeriut dhe
Lirive Themelore, si njé dokument gé vendos standartet dysheme pér garantimin e té
drejtave dhe lirive themelore, né neni 4 té Protokollit 7 parashikon: ““Askush nuk mund té
ndiget ose té dénohet penalisht nga juridiksionet e té njéjtit Shtet pér njé vepér pér té
cilén ai mé paré ka gené deklaruar i pafajshém ose dénuar me njé vendim gjyqgésor
pérfundimtar né pérputhje me ligjin dhe procedurén penale té kétij Shteti””. Pra K.E.D.NJ
— ja éshté kufizuar pér shtrirjen e parimit vetém brenda juridiksionit té té njéjtit shtet.
Megjithaté ashtu si¢ pércaktohet né nenin 53 té K.E.D.NJ — sé: ““Asnjé nga dispozitat e
késaj Konvente nuk duhet té interpretohet sikur kufizon ose cénon té drejtat e njeriut dhe
lirité themelore, gé mund té sigurohen nga legjislacioni i ¢do Pale Kontraktuese ose nga
cdo konventé tjetér né té cilén kjo Palé Kontraktuese éshté palé” si dhe si éshté theksuar
né vazhdimsi nga jurisprudenca e Gjykatés Evropiane té té Drejtave té Njeriut, shtetet
palé té késaj Konvente mund té vendosin standarte mé té larta se ato té parashikuara né
té.

16. Edhe neni 7 i Kodit té Procedurés Penale pérmaban njé formulim pothuajse té
njéjté me nenin 34 té Kushtetutés. Megjithaté éshté titulli X i kétij kodi, “Marrédhéniet
judiksionale me autoritetet e huaja”™, ai i cili parashikon fuginé e vendimeve té gjykatave
té huaja né territorin shqiptar. Né nenin 512 § 11 parashikohet se: “Ministria e Drejtésisé
kérkon njohjen e njé vendimi penal té huaj edhe kur ¢mon se né bazé té njé marréveshje
ndérkombétare ky vendim duhet té ekzekutohet ose t’i njihen efekte té tjera né shtetin
shgiptar”. Nga kjo dispozité shihet se pér t’u shtriré efekti i parimit “ne bis in idem”
edhe né lidhje me njé vendim té dhéné nga njé autoritet i huaj, duhet gé fillimisht ky
vendim té njihet né shtetin shqgiptar, me kérkesé té Ministrisé sé Drejtésisé. Ndérsa né
nenin 514 § I, gérma dh) éshté parashikuar se vendimi i gjykatés sé huaj nuk mund té
njihet kur: “pér té njéjtin fakt dhe ndaj té njéjtit person, né shtetin shqiptar éshté dhéné
njé vendim i formés sé preré ose zhvillohet njé procedim penal’. Nga kéto dispozita del
se né rastin né shqyrtim parimi i ““ne bis in idem” nuk do té gjejé zbatim pasi jo vetém gé
vendimi i gjykatés sé Milanos nuk éshté njohur né shtetin toné, por té njéjtét persona jané
duke u gjykuar pér té njéjtin fakt né kété proces gjygésor.



17. Me réndési pércaktuese pér kété parim éshté Konventa Evropiane mbi
Vlefshmériné Ndérkombétare té Gjykimeve Penale, e ratifikuar me ligjin nr. 9068, daté
15.5.2003, pérkatésisht neni 53 i tij, i cili pércakton:

“Njé person, ndaj té cilit éshté zhvilluar njé gjykim penal evropian, nuk mund té
procedohet, gjykohet apo té béhet objekt ekzekutimi i njé sanksioni né njé shtet tjetér palé
pér té njéjtin fakt kur:

a) Ai éshté shpallur i pafajshém;

b) Sanksioni i vendosur:

) Eshté ekzektutar plotésisht ose éshté duke u ekzekutuar;

i) Eshté objekt i njé faljeje ose amnistie né téresing e tij ose pér pjesén e

paekzekutuar;

iii) Nuk mund té ekzekutohet mé, pasi éshté parashkruar;

c) Gjykata konstaton fajésine e autorit, por nuk vendos asnjé sanksion.

Sidogofté, nje shtet palé nuk éshté i detyruar, pervegse, kur ai veté ka kérkuar
procedimin, té njohé pasojat e “ne bis in idem’, nése veprimi gé i dha shkas gjykimit
éshté drejtuar kundér ndonjé personi, institucioni ose sendi gé ka karakter publik né kété
shtet ose nése personi objekt i gjykimit kishte njé karakter publik né kété shtet.

3. Gjithashtu, ¢do shtet palé né té cilin éshté kryer veprimi ose éshté konsideruar i tillé né
pérputhje me legjislacionin e atij shteti, nuk éshté i detyruar té njohé pasojat e “ne bis in
idem’” pervecse, kur ky shtet ka kérkuar procedimin.”.

18. Si¢ shihet nga dispozita e késaj konvente, né rastin e té pandehurve nuk
ndodhemi né asnjé nga pérjashtimet e parashikuara né té. Gjithashtu rregullat pérkatése té
Kodit té Procedurés Penale, si¢ u pérmendén, nuk parashikojné zbatim mé té gjeré té kétij
parimi, sikurse lejon neni 55 i Konventés sé sipércituar, i cili shprehet: ““Ky seksion nuk
pengon zbatimin e rregullave kombétare mé té gjera lidhur me pasojat e Ne Bis In Idem
pér gjykimet penale té huaja.”.

19. Si pérfundim, pér sa u arsyetua, nuk ndodhemi pérpara parimit té ““ne bis in

idem”’.



B. N&é lidhje me fajsiné e té pandehurve.

20. Gjykata ¢cmon se nga ana e organit té akuzés u arrit té provohej veprimtaria
kriminale e té pandehurve pér trafikimin e té démtuarave, me géllim shfytézimin e tyre
pér prostitucion.

21. Népérmjet deklarimeve té dhéna né gjykim nga e démtuara Pranvera Hoxha,
procesverbali i sigurimit té provés pér pyetjen si déshmitare té té ndjerés Rina Mema si
dhe procesverbali i pérgjimeve ambientale ndérmjet té pandehurve, ka rezultuar i provuar
qéllimi i tyre pér trafikimin e té démtuarave né drejtim té Italisé.

22. Veprimtaria e kryer nga té pandehurit né territorin shqiptar konfirmohet nga
faktet e provuara né gjykim, fakte té cilét paragesin dinamikén e zhvillimit té ngjarjeve si
dhe mendimin kriminal té té pandehurve pér trafikimin e té démtuarave (shih paragrafét
2.4-2.12).

23. Pér sa i pérket veprimtarisé sé métejshme, té realizuar nga kéta té pandehur né
shtetin italian, pérveg provave té sipérpérmendura, konfirmohet edhe nga vendimi nr.123,
daté 12.9.2009, i gjykatés sé Milanos, me té cilin kéta té pandehur jané dénuar né
mungesé pér veprén penale té shfrytézimit té prostitucionit né rrethana rénduese si dhe
aktet e ekspertimit psikiatriko — ligjor pér té démtuarén Pranvera Hoxha si dhe akti i
ekspertimit mjeko — ligjor pér té ndjerén Rina Mema (shih paragrafét 2.12 — 2.15).

24. Né lidhje me provén e kérkuar nga mbrojtésit e té pandehurve dhe té pranuar
nga gjykata, pyetjen e déshmitares Riselda Fishta, gjykata i vleréson me rezervé
deklarimet e késaj déshmitareje, nisur nga fakti se kjo e fundit éshté motra e té pandehurit
Florjan Kalaja si dhe duke pasur parasysh se njé pjesé té té dhénave gé ajo déshmoi né
gjykim i ka marré nga komuinikimet telefonike me té pandehurin Florjan si dhe té
démtuarén Pranvera Hoxha, né kohén qgé kéta té fundit ndodheshin né Itali.

25. Pér sa mé sipér gjykata vleréson se jané konsumuar elementét e figurés sé
veprés penale té “Trafikimit té femrave”, vepér kjo e kryer né bashképunim nga té
pandehurit, sipas paragrafit té treté té nenit 114 té Kodit Penal.

25.1. Sé pari, jané cénuar marrédhéniet juridike té vendosura pér mbrojtjen e
moralit, dinjitetit si dhe lirisé e paprekshmérisé seksuale nga veprimet ose mosveprimet

kriminale.
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25.2. Sé dyti, veprimet kriminale jané kryer né formén e rekrutimit dhe
transportimit, pérmes mashtrimit té té démtuarave, né drejtim té Italisé, pér t’u
shfrytézuar mé pas nén detyrimin e dhunés fizike dhe psikike pér ushtrimin e
veprimtarisé sé prostitucionit.

25.3. Sé treti, veprimtaria kriminale éshté kryer me dashje direkte né formén e
paramendimit (dolus praemeditatus) dhe me géllim shfrytézimin e té démtuarave pér
prostitucion, veprimtari e kryer né bashképunim nga té pandehurit.

25.4. Sé katérti, té pandehurit jané nga ata subjekte gé mbajné pérgjegjési penale
pér veprén pér té cilén akuzohen pasi kané mbushur moshén pér pérgjegjési penale dhe
jané té pérgjegjshém.

26. Né Kkéto rrethana gjykata arrin né konkluzionin se té dy té pandehurit duhet té
shpallen fajtoré pér veprén penale té “Trafikimit té femrave”, e kryer né bashképunim,
parashikuar nga neni 114/b § 111 i Kodit Penal.

C. Né lidhje me llojin dhe masén sé dénimit gé duhet té caktohet ndaj té

pandehurve.

27. Sé pari, né caktimin e llojit dhe masés sé dénimit pér té pandehurit, gjykata
mban parasysh rrezikshmériné e veprés sé kryer prej tyre. Veprimtaria e tyre kriminale
ishte paramenduar dhe planifikuar me kujdes, kohé mé paré se té realizohej. Njé
konkluzion i tillé provohet nga faktet se té pandehurit erdhén né Shqipéri pikérisht me
géllimin e trafikimit, fillisht té té démtuarés Rina Mema e mé pas edhe té té démtuarés
tjetér Pranvera Hoxha. | gjithé aktiviteti i tyre, duke filluar gé¢ nga mashtrimi i té
démtuarave dhe deri tek sigurimi i vizave té rregullta pér né Itali madje dhe marrja me
gira e lokalit né gytetin e Milanos pér shfrytézimin e té démtuarave pér prostitucion,
déshmon pér rrezikshméring e larté té veprés sé kryer nga té pandehurit. Gjithashtu
gjykata konsideron kétu edhe pasojat qé vepra ka shkaktuar ndaj té démtuarave, e provuar
me aktet e ekspertimit.

28. Sé dyti, nga gjykata mbahet parasysh edhe rrezikshméria e autoréve té veprés
penale, fakti se ata nuk jané dénuar mé paré pér vepra penale té tjera.
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29. Né ményré té vecanté, pér té pandehurin Arbér Berexha, gjykata mban né
konsideraté se ky i pandehur ka trafikuar bashkéshorten e tij, té ndjerén Rina Mema, me
té cilén kishte lidhur martesé mé daté 10.5.2008.

30. Né kéto rrethana, gjykata vleréson se pér té pandehurin Florjan Kalaja duhet
té caktohet dénimi me 17 (shtatémbédhjeté) vjet burgim si dhe 6 000 000 (gjashtémilion)
leké gjobé, ndérsa pér té pandehurin Arbér Berexha dénimi me 19 (néntémbédhjeté) vjet
burgim si dhe 6 000 000 (gjashtémilion) leké gjobé.

PERKETO ARSYE

Gjykata bazuar né nenet 390 dhe 393 té Kodit té Procedurés Penale;

VENDOSI

— Deklarimin fajtor té té pandehurit Florjan Kalaja pér veprén penale té “Trafikimit té
femrave”, e kryer né bashképunim, parashikuar nga neni 114/b 8 111 i Kodit Penal dhe
dénimin e tij, bazuar né kété nen, me 17 (shtatémbédhjeté) vjet burgim si dhe 6 000
000 (gjashtémilion) leké gjobé.

— Deklarimin fajtor té té pandehurit Arbér Berexha pér veprén penale té “Trafikimit té
femrave”, e kryer né bashképunim, parashikuar nga neni 114/b 8 Il i Kodit Penal dhe
dénimin e tij, bazuar né kété nen, me 19 (néntémbédhjeté) vjet burgim si dhe 6 000
000 (gjashtémilion) leké gjobé.

— Vuajtja e dénimit nga té pandehurit fillon nga data e arrestimit té tyre, mé 16.2.2010.

— Vuajtja e dénimit do té kryhet né njé burg té sigurisé sé larté.

— Shpenzimet gjyqgésore né shumén prej 60 000 (gjashtédhjetémijé) lekésh i ngarkohen
té pandehurve solidarisht.

— Kundér kétij vendimi mund té béhet ankim brenda dhjeté ditéve nga e nesérmja e
shpalljes sé tij, né Gjykatén e Apelit pér Krimet e Rénda.

— U shpall sot, né Tiran&, mé 10.05.2010.
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MENDIM PARALEL

1. Jam dakord me vendimin e marré nga shumica né lidhje me fajsiné e té
pandehurve, me llojin dhe masén e dénimit si dhe me konkluzionin se nuk ndodhemi
pérpara mosgjykimit dy heré pér té njéjtén vepér penale (ne bis in idem) por nuk jam
dakord me arsyetimin e shumicés né bazé té sé cilés ata arrijné né kété pérfundim.

2. Né fazén e kérkesave paraprake, nga avokatét e té pandehurve Florjan Kalaja
dhe Arbér Berexha, u pretendua pushimi ¢éshtjes penale né ngarkim té tyre, konform
nenit 387, pika 1 e Kodit té Procedurés Penale, me arsyetimin se ndodhemi pérpara
gjykimit dy heré pér té njéjtén vepér penale (ne bis in idem), e pér pasojé ndjekja penale
ndaj tyre nuk mund té fillonte, e nése kishte filluar duhej pushuar.

3. Pala akuzuese e kundérshtoi kété kérkesé té palés mbrojtése, me argumentin se
parimi i “ne bis in idem”, sipas nenit 4 té Protokollit 7 t¢ K.E.D.NJ vlen vetém brenda
juridiksionit gjygésor té njé shteti palé. Gjithashtu pala akuzuese argumentoi se parimi i
“ne bis in idem” né rastin konkret nuk bie brenda aplikimit t& nenit 53, pika 1 té
Konventés Evropiane mbi Vlefshmériné Ndérkombétare té Gjykimeve Penale si dhe fakti
se té pandehurit jané akuzuar pér njé vepér penale té kryer brenda territorit té Republikés
sé Shqipérisé, vepér e cila éshté e ndryshme nga ajo pér té cilén ata jané dénuar né shtetin
italian.

4. Né vijim té arsyetimit tim i cili éshté i kundért me até té shumicés, ¢cmoj se ka
réndési esenciale zbérthimi i elementéve pérbérés té parimit ““ne bis in idem”.

5. Parimi “ne bis in idem™, i cili fjalé pér fjalé do té thoté “jo dy heré pér té
njéjtén gjé”, parashikohet shprehimisht né nenin 34 té Kushtetutés sé Republikés sé
Shqipérisé, né nenin 4 té Protokollit 7 té K.E.D.NJ — sé si dhe né nenin 7 té Kodit té
Procedurés Penale, si pjesé esenciale e té drejtave dhe lirive themelore té individit, cénim
I sé cilés do té sillte ekzistencén e njé procesi té parregullt ligjor né kuptim té nenit 6 té
K.E.D.NJ dhe nenit 42 té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipériseé.

6. Nga interpretimi logjik, gramatikor dhe literal i nenit 34 té Kushtetutés, nenit 4
té Protokollit 7 té K.E.D.NJ, nenit 53 té Konventés Evropiane mbi Vlefshmériné
Ndérkombétare té Gjykimeve Penale dhe nenit 7 té K. Pr. Penale, arrijmé né
konkluzionin se gé té ndodhemi pérpara aplikimit té parimit té ““ne bis in idem™, duhet té
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plotésohen né ményré kumulative kéto elemente: a) personi té jeté gjykuar mé paré, b)
ndaj tij té jeté dhéné njé vendim penal pérfundimtar, c) ky vendim té jeté dhéné pér té
njéjtén vepér penale pér té cilén ai po gjykohet. Nga njé interpretim né té kundért (ad
contrario), arrijmé né konkluzionin se nuk ndodhemi pérpara parimit té “ne bis in idem”,
nése njé person éshté gjykuar mé paré pér njé vepér penale té ndryshme nga ajo pér té
cilén ai po gjykohet.

7. Sipas parimit té ligjshmérisé (nullum crimen, nulla poena sine lege) veprat
penale dhe dénimet pér to duhet té jené té parashikuara shprehimisht né ligj. Kjo do té
thoté se cdo person do té mbajé pérgjegjési penale vetém pér ato veprime apo
mosveprime, gé sipas ligjit penal, pérbéjné vepér penale. Por pérgjegjésia penale lidhet
me veprimin né kohé (ratione temporae) dhe hapsiré (ratione loci) té ligjit penal. Nga
interpretimi sistematik i neneve 5, 6, dhe 7 té Kodit Penal, arrijmé né konkluzionin se
Kodi yné Penal ka pranuar parimin e territorialitetit, sipas té cilit cdo person gé kryen njé
vepér penale brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé, pavarésisht shtetésisé sé tij, do
té pérgjigjet sipas ligjit penal shqiptar.

8. Ky parim lidhet ngushté me parimin e sovranitetit territorial brenda té cilit
ushtrohet pushteti shtetéror, e konkretisht ushtrimi i ndjekjes penale dhe dhénia e
drejtésisé.

9. Né céshtjen penale objekt gjykimi, té pandehurit, pérmes veprimeve Qé
konsistojné né rekrutimin dhe transportimin pérmes mashtrimit, me géllim shfrytézimin e
prostitucionit té té démtuarave, kané konsumuar figurén e krimit t& “Trafikimit té
femrave” (neni 114/b/3 i Kodit Penal). Veprimet e mésipérme jané kryer né territorin e
shqipérisé (ratione loci) dhe né kohé (ratione temporae) pérpara se té pandehurit té arrinin
né Itali, vend né té cilin ata do té realizonin géllimin kriminal, shfrytézimin e té
démtuarave pér prostitucion.

10. Nuk pajtohem me mendimin e shumicés se vepra penale e “Trafikimit té
femrave” éshté vepér penale materiale, gé do té thoté se ajo nuk quhet e konsumuar nése
nuk realizohet géllimi kriminal, shfrytézimi i prostitucionit. “Trafikimi i femrave” éshté
vepér penale formale, gé do té thoté se mjafton kryerja e saj nga ana objektive, né njé nga
format e parashikuara si rekrutim, transportim, transferim etj, gé ajo té quhet e
konsumuar dhe subjektet do té pérgjigjen penalisht. Té pranojmé té kundértén, do té thoté
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se nése personi né momentin gé kalon kufirin shtetéror heq doré pérfundimisht dhe
vullnetarisht nga kryerja e krimit, ai nuk do té pérgjigjet penalisht, éshté njé géndrim gé
bie ndesh me rrezikshmériné e theksuar shogérore té veprimeve té kryera deri né kété
moment.

11. Si pérfundim, nuk ndodhemi pérpara parimit té “ne bis in idem”, pasi té
pandehurit jané gjykuar dhe dénuar né Itali pér njé vepér penale té konsumuar brenda
territorit italian, veprimtaria e sé cilés ka filluar né territorin e Republikés sé Shqgipérisé

dhe pér pasojé, pér kéto veprime ata do té gjykohen sipas ligjit penal shqiptar.

Kryetari: Laurent FUCIA
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